ASENNUS- JA KAYTTOOHJEET

Led Tyovalo
230V/50Hz IP44 CEAD E

Valaisin on suojausluokkaa | ja varustettu litosjohdolla ja suojamaadoitetulla 1P44
pistotulpalla. Pistotulppa on aina liitet maadoitettuun pistorasiaan. Valaisin
soveltuu sisa- ja ulkokayttéon. Valaisinta ei voida himmentaa.

voivat ril jos valaisin

ole

HUOM! isi valonléhde k

Yleista:

Tassa ledivalaisimessa on alumiinirunko, karkaistu suojalasi ruuvikiinnitteisella
alumiinikehyksella ja valonléhteena pintaliitosledimoduulit. Valaisimen kullakin
ledimoduulilla on oma liiténtalaite. Valaisinta ei voi himmentaa.

Valaisimessa on SUKO-pistotulpallinen (IP44) litosjohto seka valaisimen asennusta ja
suuntausta varten asennussanka.

Valaisimessa on myés IP65 kalvolla varustettu paineentasaaja, joka pitaa valaisimen
sisdosat puhtaana ja tasaa valaisimen sisdisen paineen muuttuvissa olosuhteissa
valaisimen ollessa paalla tai pois paalta. Valaisimen tiiveysluokka on 1P44.

Valaisimen valonlahde eikd komponentit ole kayttdjan vaihdettavissa. Kayttajan ei tule
avata valaisinta. Takuu ei kata avattua valaisinta.

Asennusohjeet ja kaytto:

On suositeltavaa teettdd valaisimen asennus, kytkenté ja kayttéonotto ammattitaitoisella
sahkoasentajalla.

Valaisin asennetaan sangastaan pinta-asennuksena 2-3 kiinnitysruuvin/ -pultin
kiinnitykselld. Valaisinta ei saa kiinnittda vain sangan keskireidsta. Sangan kiinnitys
asennusalustaan ja valaisimen kiinnitys sankaan on valaisimen suuntauksen jalkeen
varmistettava valaisimen ja siihen liitettyjen lisdosien painon kestévéksi, niin kaytto- kuin
huoltotilanteisiin.

Valaisimessa on 1,0 m pistotulpallinen litosjohto. Sen my6té ulkoasennuksessa valaisin
tulee asentaa enintaan 0,8 metrin padhan kiinteasta pistorasiasta niin, etta valaisimen
ollessa kytkettyna pistorasiaan kumikaapeli taipuu keskiosaltaan alemmaksi kuin
pistorasian asennuskorkeus ja alemmaksi kuin valaisimessa oleva kumikaapelin
|apivienti.

Valaisin kytketaan paalle kytkemalla isimen liitosjohdon pi:
verkkojannitteiseen ja maadoitettuun suoj; pistorasiaan. Suosi kayttaa
vikavirtasuojattua pi iaa. Valaisin 1 irrottamalla pistotulppa pistorasiasta.

Pistorasia voi olla myds ohjattu pistorasia. Valaisinta ei voida himment&aa

Huolto, takuu ja puhdistus:

Valaisimessa ei ole kayttajan vaihdettavissa tai korjattavissa olevia osia eika kayttdjan tule
avata valaisinta.

it on Y-tyypin ver ji liiténta.
Jos verkkoliitantajohto vaurioituu, on valmistajan tai valmistajan huoltoedustajan tai
vastaavan patevan henkilon vaihdettava se vaaran valttamiseksi.
Valaisimessa on valonlahde, jota kayttdja ei voi vaihtaa.
Taman valaisimen valonldhteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai hanen valtuuttamansa
henkild tai vastaava riittdvan pateva henkild. Téman merkiksi valaisimeen on kiinnitetty

"Huomio, Séhkéiskun vaara!” symboli. A

Valaisinta, ja sen suojalasia, puhdistaa vain ulkopuolelta ja suositellaan
puhdistettavaksi vain pehmealla liinalla tai vastaavalla. Puhdistuksessa ei tule kayttaa
liuottimia tai vastaavia, jotka voivat vahingoittaa valaisimen pinnoitteita tai rakenteita.
Valaisinta ei saa avata.

Valaisimella on 2 vuoden toimivuustakuu, jolloin toimimaton valaisin voidaan toimittaa
takuuhuoltoon vaihdettavaksi tai korjattavaksi. Takuuajan jalkeen toimimaton valaisin on
havitettava elektroniikkajatteena tai korjautettava valmistajalla. Takuu ei kata ulkoisista
syista rikkoutuneita ja/tai toimimattomia valaisimia eika kayttajan avaamia valaisimia.
Rikkoutuneen isimen kaytto on valittémasti Ic . Rikkoutunut valaisin voidaan
toimittaa korjattavaksi valmistajalle tai hanen valtuuttamalleen edustajalle tai se on

poi kéiytosta elektroniikkajétteens.
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JAFILTTERI
P44 a

Tekniset tiedot

Jénnite: 230V 50 Hz
Teho: 100 W, 200 W, 300 W ,400 W, 500 W, 600 W
Valovirta: n. 100 Im/W

Energialuokka A+, valaisimen hyétysuhde (LOR) on yli 80 %.

Valon vérilampétila: n. 4500 K, valkoinen

Valonjakokulma: 70°

Varintoistoindeksi: >80

Syttymisaika: <0,1s

Elinika (L70B50): >30000 h

Sytytysjaksot ilman

vikaantumista: >20000

Kayttolampoatila-alue: -20°C - +40°C

Valaisinta ei voi himmentaa, valaisimen valonlahde ei ole kayttajan vaihdettavissa.
Runko ja kehys: Maalattua alumiinivalua, IP44.

Véri: Antrasiitin harmaa

Suojalasi: Kirkas karkaistu lasi

Liitanta: Pistotulpallinen (SUKO) HO5RN-F kumikaapeli, 3x1,0mm% 1,0 m

Taulukko 1. Valaisimien valaisinosan perusulkomitat (ilman sankaa) ja valaisimien kokonaismassat:

kiinnitysmomentti

Teho 100 W 200 W 300 W 400 W 500W 600W
Mitat (mm) 346x314x101 |407x372x104 | 409x481x107 | 595x473x110 |704x473x117 | 804x473x119
mm mm mm mm mm mm
P:)’i"ekﬁo_pima_ala 012m? 0,16 m? 025m? 030m? 035m? 0,40 m?
Massa 3610g 5800g 8300g 12800g 15000 g 18 800g
Sangan pultin 10 Nm 10 Nm 10 Nm 10 Nm 10 Nm 10 Nm

Valmistaja: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, www.blueimport.fi

INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNINGAR
Led Arbetsljus
230V/50Hz Ip44 CE AD E

Lampan &r av skyddsklass | och férsedd med en kabel och en |P44 stickkontakt.
Stickkontakt ska alltid anslutas till ett jordat eluttag. Armaturen ar fér inom- och
utomhus bruk. Lampan ar inte reglerbar.

OBS! Armaturens ljuskalla, komponenter eller kabel kan inte bytas ut av
anvandaren. Armaturen har inga delar som anvéndaren kan byta.
Armaturens tatningar ar monterat med lim.

Allmént:

Denna LED-armatur ar férsedd med en kabel med IP44 stickkontakt och ett
monteringshandtag som gor det enklare att installera och rikta lampan. Armaturen har en
aluminiumstomme ock hardat skyddsglas for ljuskallan.

Ljuskallarna &r ledmoduler med SMD ledchip. Varje modulen har egen ballast.
Armaturen har ocksa en tryckutjamnare med filter for att balansera luft utryckt inom
armaturen. Armaturen &r IP44.

LED ljuskallan eller komponenter i armaturen kan inte bytas ut. Anvéndaren skulle inte
oOppna armaturen.
Garanti géller inte med armaturen som har 6ppnats.

Installationsanvisningar:
Vi rekommenderar att du later en yrkeskunnig elmontor utfra installationen.

Lampan monteras som ytmontering med hjalp av handtaget. Fast med 2-3
fastskruvar/-bultar. Handtagets infastning ska kontrolleras efter att lampan riktats in sa att
den haller lampans och de anslutna tilldggsdelarnas vikt i saval drift- som
servicesituationer.

Lampan ar forsedd med en 1,0 m lang kabel med stickkontakt. Darfor ska lampan
installeras hogst 0,8 meter fran ett fast eluttag, sa att gummikabeln pa mitten béjs under
eluttagets monteringshdjd nér den &r ansluten till eluttaget och lagre &n gummikabelns
genomféring i lampan.

Lampan ska tandas med att ansluta stickkontakt i eluttag och slacka med att urkoppla
stickkontakten. Eluttag kan ocksa vara kontrollerat. Lampan ar inte reglerbar.

Service och rengoring:
Lampan har inga delar som anvandaren kan byta. Oppna inte armaturen.

Lampan har Y-type anslutning for natkabel.

Om nétkabeln ar skadad, till tillverkaren eller dess serviceagent eller en liknande
kvalificerad person byta ut den for att undvika fara.

LED ljuskéllan i armaturen kan inte bytas ut av anvandaren.

Denna lampans ljuskélla kan erséttas av tillverkaren eller annan behérig person eller
liknande, l1ampligt kvalificerad person.

For markering det finns pa lampan en "Obs, risken for Elstot” -symbol. A

Armaturen och skyddsglas kan rengdras endast fran utsida. Vi rekommenderar att du
rengdr lampan och dess skyddsglas med en mjuk trasa eller motsvarande. Anvand inte
|16sningsmedel eller motsvarande vid rengéringen, de kan skada lampans ytor eller
konstruktion. Armaturen ska inte dppnas.

Om lampan eller en del av lampan fungera inte mera inom garantitiden ska den levereras
for garantireparation for att bytas. Efter garantitid ska ofungerande armaturen harja som
elektronikavfall. Garanti géller inte med armaturen som har gatt sonder eller fungerar inte
av extern orsak eller har 6ppnats av anvandaren.

Om armaturen skadas ska man omedelbart sluta anvénda lampan. Armaturen ska harjas

som elektrc fall eller kan for att rep: i tillverkare eller auktoriserad
representant.
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TRYCKREGULATOR
OCH FILTER

Tekniska information

Spanning: 230V 50 Hz
Effekt: 100 W, 200 W, 300 W, 400 W, 500 W, 600 W
Ljusfléde: ca. 100 Im/

Energiklass A+, armaturens ljusverkningsgraden (LOR) ar 6ver 80%

Ljusets fargtemperatur: 4500 K, vit

Ljusfordelningsvinkel: 70°
Fargatergivningsindex: >80
Tandningstid: <0,1s
Livslangd (L70B50): >30000 h
Tandcykler utan

férekommande fel: >20000
Arbetstemperatur: -20°C - +40°C

Kan inte dimmas, ljuskallan i LEDljusarmaturen kan inte bytas ut av anvéndaren.

Armatur: Malad aluminiumgjutning 1P44.

Farg: Antrasit gra

Skyddsglas: Klart hardat glas

Ansluts kabeln: Gummikabel med jordad stickkontakt, HO5RN-F, 3x1,0 mm2, 1,0 m.

Tabel 1. Lampornas matt utan handel med totala massan.

Teho 100 W 200w 300w 400 W 500w 600w
Miitt (mm) 346314101 | 4073725104 | 400BDOT [ (o 1101y | 7044731 [ 0847110
glv:(lcerings-omré qet| 012 0,16 m* 025 0,30 m? 0,35 m* 0,40 m?
Mass 36109 58009 83009 128009 15000 18 800g
m‘:’;;z;z‘gj::z’"em 10 Nm 10 Nm 10 Nm 10 Nm 10Nm 10 Nm

Tillverkare: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 26220 Kangasala, www.blueimport.fi




PAIGALDUS- JA KASUTUSJUHEND

Laia Toovalgusti
230V /50 Hz IP44 CEADE

Tegu on | kaitseklassi valgustiga, millel on ihendusjuhe ja kaitsemaandusega |P44
pistik. Pistik tuleb alati ihendada maandatud pistikupesaga. Valgusti sobib
kasutamiseks sise- ja vélistingimustes. Valgustit ei saa hdmardada.

NB! Kasutaja ei saa valgusti valgusallikat ega selle osi ning iihendusjuhet ise vahetada.

Valgusti avamise korral véivad selle tihendid puruneda.
Ulevaade

Sellel leedvalgustil on alumiiniumist korpus, kruvikinnitusega alumiiniumraamis
karastatud kaitseklaas ja valgusallikaks pindpaigaldusega leedmoodulid. Valgusti
mdlemal leedmoodulil on oma toiteadapter. Valgustit ei saa hamardada.

Valgustil on SUKO-pistikuga (IP44) Gihendusjuhe ning sang valgusti paigaldamiseks ja
suuna reguleerimiseks.

Valgustil on ka IP65 kilega varustatud réhuregulaator, mis hoiab valgusti siseosad
puhtana ja kompenseerib valgusti sisemist réhku muutuvate tingimuste korral, kui
valgusti on sisse voi vélja lllitatud. Valgusti tihedusklass on IP44.

Kasutaja ei saa valgusti valgusallikat ega osi ise vahetada. Kasutaja ei tohi valgustit
avada. Garantii ei hdima lahti voetud valgustit.

Paigaldusjuhised ja kasutamine

Valgusti paigaldamine, (ihendamine ja téokorda seadmine on soovitatav usaldada padevale
elektrikule.

Valgusti paigaldatakse selle sanga abil pinnapealsena 2 -3 kinnituskruvi/-poldi abil.
Valgustit ei tohi kinnitada ainult sanga keskel oleva ava abil. Parast valgusti nurga
seadistamist tuleb veenduda, et sanga kinnitus paigaldusalusele ja valgusti kinnitus
sangale taluks nii kasutamisel kui ka hooldustddde ajal valgusti ja selle juurde kuuluvate
lisaseadmete raskust.

Valgustil on pistikuga 1,0 m toitejuhe. Seetottu tuleb valgusti valistingimustes paigaldada
kuni 0,8 m kaugusele fikseeritud seinakontaktist nii, et seinakontakti (ihendatud valgusti
kummijuhe keskmine osa langeks pistikupesa paigalduskérgusest ja valgusti juntme
|abiviigust madalamale.

Valgusti sissellilitamiseks tihendatakse juhtme pistik maandatud pistikupesaga. Soovitatav
on kasutada rikkevoolukaitsmega pistikupesa. Valgusti kustutamiseks eemaldatakse pistik
pistikupesast. Kasutada vaib ka kaugjuhtimisega pistikupesa. Valgustit ei saa hdmardada.

Hooldus, garantii ja puhastamine

Valgustis ei ole kasutaja poolt vahetatavaid ega parandatavaid osi ja kasutaja ei tohi valgustit
ise avada.

gustil on Y-tiiiipi toitej liitmik.
Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja v6i tema esindaja voi vastava kvalifikatsiooniga isik
selle asendama, et valtida ohtlikke olukordi.

gustil on il mida ja ei saa ise
Selle valgusti valgusallikat voib vahetada ainult tootja voi tootja volitatud isik v6i muu vastava
kvalifikatsiooniga isik. Seet6ttu on valgustil tahis

.Tahelepanu, elektrilodgi oht! “.stimbol A

Valgustit ja selle kaitseklaasi tohib puhastada ainult valjastpoolt, puhastamiseks
soovitatakse kasutada ainult pehmet lappi vms. Puhastamiseks ei tohi kasutada lahusteid
ega teisi sarnaseid aineid, mis voivad valgusti pindu vi konstruktsioone kahjustada.
Valgustit ei tohi lahti vétta.

Valgustil on 2-aastane té6garantii, mille jooksul véib rikkis valgusti viia garantiremonti voi
lasta see valja vahetada. Parast garantiiaega tuleb rikkis valgusti kérvaldada
elektroonikajaatmena voi lasta tootjal parandada. Garantii ei hdima vélistel pohjustel katki
lainud ja/voi rikkis valgusteid ning valgusteid, mis on kasutaja poolt lahti véetud.

Rikkis valgusti kasutamine tuleb kohe I6petada. Rikkis valgusti véib viia remonti tootja voi
tema volitatud esindaja juurde voi korvaldada see elektroonikajaatmena kasutusest.
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Tehnilised andmed

Pinge: 230V /50 Hz
Véimsus: 100 W, 200 W, 300 W ,400 W, 500 W, 600 W
Valgusvoog: ~ 100 Im/W

Energiaklass A+, valgusti kasutegur (LOR) on iile 80%.

Valguse varvustemperatuur: ~ 4500 K, valge
Valguse jaotumisnurk: °

Vérviedastusindeks: >80
Siittimisaeg: <01s

Téoiga (L70): >30000 h
Siittimistsiklite arv

iima rikkeohuta: >20000
Todtemoeratuur: -20°C - +40°C

Valgustit ei saa hamardada, kasutaja ei saa valgusti valgusallikat vélja vahetada.

Korpus ja raam: varvitud valualumiinium, IP44

Vérvus: antratsiithall

Kaitseklaas: labipaistev karastatud klaas

Uhendus: pistikuga (SUKO) HO5RN-F kummijuhe, 3 x 1,0 mm? 1,0 m

Tabel 1. Valgustite lambiosa valismdotmed (ilma sangata) ja valgustite kogukaalud:

Vaimsus 100 W 200w 300 W 400 W 500W. 600W.
MaGtmed 346x314x101 | 407x372x104 | 490x481x107 | 595x473x110 | 704x473x117 | 804x473x119
(mm) mm mm mm mm mm mm
Max

projektsiooni 012m* 0,16 m? 025m* 030 m* 035m? 0,40 m?
pindala

Kaal 36109 58009 83009 12800g 15000 g 18 800g
Sanga poldi

pingutusmom 10 Nm 10 Nm 10 Nm 10Nm 10 Nm 10 Nm
ent

Tootja: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Soomewww.blueimport.fi




